Wodomierze srubowe z nadajnikiem impulséw

MWN, MW, MZ, MP-01, JS, MK-01, -NK

Propeller water meters with pulse transmitters - MWN, MW, MZ, MP-01, JS, MK-01, -NK

Srednica nominalna

ISO 9001 ISO 14001 Nominal diameter

PN-M 18001 « MWN "Nubis"
DN 40, 50, 65, 80, 100, 125,
150, 200, 250, 300

MW
DN 50, 65, 80, 100, 125, 150,
200, 250, 400, 500

-MZ
DN 50, 65, 80, 100, 150, 200

* MP-01
DN 40, 50, 65, 80, 100

.JS
DN 50, 65, 80, 100

+ MK-01
DN 80, 100, 150

Temperatura robocza
Working temperature

max. 50°C

Cisnienie robocze
Working pressure

max. |,6 MPa (| 6bar)

Cechy szczegélne i dane techniczne wg odpowiednich
kart katalogowych na wodomierze typu MWN, MW,
MP-01, JS, MK-01

Liczydto wyposazone jest w nadajnik impulséw:
» nadajnik kontaktronowy (nadajnik Reed'a) - NK,
» mozliwa wersja NKOP - liczydto przystosowane
do montazu nadajnika optoelektronicznego
i kontaktronowego.

Characteristic features and technical data according
to appropriate catalogue cards for MWN, MW, MP-07,
JS. MK-07 water meters.

Counters equipped with pulse transmitters:

* reed realy transmitter (Reed contact) - NK,

* option: counter equipped for fitting pulse transmitter - NKOP
(optoelectronic and/or Reed relay transmitters)
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Nadajnik impulséw (nadajnik Reed'a) wbudowany Wartos¢ impulsu - K
w liczydio wodomierza. Pulse value - K
Pulse transmitter - Reed relay (Reed contact) incorporated

into the water meter counter.
DN [mm] 1K [m’]
* moc taczona max [0 W
contact rating
* wytrzymato$é¢ napieciowa max 200 V 40, 50, 65, 0,1; 0,025; !
voltage 80, 100, 125 0,25
+ prad taczony max 0,5 A
switching current
+ dtugos¢ przewodu 2m 150, 200, 250, 1;0,25; 10
cable length 300, 400, 500 2,5
Wodomierz wyposazony w ostone liczydia |
zalecane
z pokrywka recommended
+ wysokos¢ wodomierza H wg kart katalogowych

zwigkszona o 10 mm.

Water meter equipped with a counter casing with a lid
+ water meter height H according to catalogue cards increased
by 10 mm.

Przyktady potaczen dla realizacji zdalnego
przekazywania wskazan.
Example of connections for a remote read-out.

Zasilacz 12V Wzmacniacz impulsowy WZ - 4
12V feeder Pulse amplifer WZ - 4
~220V,50Hz
Wodomierz Elektromechaniczny licznik impulséw 24 V lub 12V
Water meter Electromechanical pulse counter 24 Vor 12V

00000000

Przyktad zamoéwienia:

WODOMIERZ MW 80-NK

W zamowieniu nalezy okresli¢ odmienng od zalecanej wartos¢ impulsu.
Zestaw do zliczania impulséw nalezy zamawia¢ oddzielnie.

Example of an arder:

WATER METER MW 80-NK

Should you require pulse value different from the recommended one please state

it in your order.

Sets of elements to be matched with the water meter should be ordered separately.
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